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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Feile lulle as ii conerce - Fee lie Iciale mm di conercio

Bern, B. Januar — Berne, le B Janvier — Berna, Ii B Gennajo

Puhlikationsorgaii der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publioite des Departements federaux des Dinances, des Peages et du Commerce
Organo ii Pnlililicitä iei Diprtimenti feierali ner le Finanze, i Dazi ei il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in P,ern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six mois). — On s'ahonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la FeuiUe officieile suisse du commerce a Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uffizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officieile. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassg&he des schweizerischen OMigationenrechtes.
Publications prevues par le Code föderal des obligations.

Abonnements-Einladung.
Indem wir liieinit zur Erneuerung des Abomiementes pro 1885

einladen, tlieilen wir im Auftrage des Eidg. Handels- und Landwirth-
schaftsdepartementes mit, dass der Bundesrath den Abonnementspreis
auf Er. 6 pro Jahr (Fr. 3 halbjährlich) festgesetzt hat. Das Blatt wird
auch künftig 2—3 Mal wöchentlich erscheinen.

l>ie Redaktion.

Avis relatif aux alioimeitients.
En appelant ä nouveau l'attention des interesses sur la Feuille officieile

suisse du commerce qui renferme les publications prevues par le code federal
des obligations et s'efforce de renseigner le commerce et l'industrie sur
tout ce qui paratt avoir une valeur pratique pour eux, nous devons, au nom
du departement federal du commerce et de l'agriculture, informer nos anciens
et nos nouveaux abonnes, que le conseil federal a fixe le prix de l'abonnement,
des le 1er janvier prochain, ä fr. 6 par an, soit fr. 3 par semestre. La feuille
continuera a parattre 2 a 3 fois par semaine comme precedemment.

La redaction.

Invito d'abbonamento.

Oltre l'invito a ben voler rinnovare Vassociations al
nostro foglio pel po fo anno 1885, comunichiamo a nome
del dipartimento federals del commercio che il consiglio
federale ha fissato il prezzo d'abbonamento a fr. 6 per anno
(fr. 3 per semestre). II foglio apparira came per lo addietro
da 2 ä 3 volte per settimana.

La redazione.

Amortisation.
Gemäß Erkanntniß des Bezirksgerichts Wyl vom 29. Dezember 1884

werden die unbekannten Inhaber der Depositenscheine der Bank Wyl Nr. 3280
de Fr. 2500, d. d. 31. Juli 1883, und Nr. 2420 de Fr. 8000, d. d. 22. November
1880, hiemit aufgefordert, genannte Werthpapiere bis zum 31. Dezember
1887 dem Präsidium des Bezirksgerichts Wyl vorzuweisen, widrigenfalls
nach Art. 849 ff. Obl. R. deren Amortisation ausgesprochen würde.

Wyl, St. Gallen, 31. Dezember 1884.
Im Auftrag:

Die Bezirksgerichtskanzlei.

Bekanntmachung.
Der Gerichtspräsident von Biel erläßt hiermit an den unbekannten

Inhaber folgender von Herrn Georg Klein in Hamburg acceptirter, zu Gunsten
der Societe Jurassienne d'horlogerie ä Bienne, vertreten durch Herrn Charles
Lehmann-Cunier in Biel, lautender Wechsel, die Aufforderung, solche innerhalb

30 Tagen, vom ersten Erscheinen dieser Publikation an gerechnet,
auf dem Richteramte Biel zu deponiren, ansonst dieselben als kraftlos
erklärt werden :

Wechsel fällig auf 31. Januar 1882 im Betrage von Fr. 7,500
» » » 31. Januar 1882 » » » » 2,500

Summa Fr. 10,000
Biel, den 20. Dezember 1884.

Der Gerichtspräsident:
lieuenberger.

Le juge de paix du cercle de Lausanne,

en application des articles 852 el 857 du Code federal des obligations,
somme tout porteur ou depositaire des coupons de dividende n° 5,
appartenanl ä 8 certiflcats de 5 actions de fr. 500, de la Compagnie de
l'Ouesl des chemins de fer suisses, delivres le 1er juin 1871 et portant les
n0B 9669 ä 9676 inclusivement, — qui sont egares, — ä en elfectuer le
depot en ses mains dans le delai de trois ans des l'insertion des präsentes.

Donne pour etre publie trois fois dans la Feuille offlcielie du commerce,
ce 26 decembre 1884.

Le juge de paix:
2 8. Ray.

im inj IhV'l1" I P""

Handelsregistereiulräge — Inscriptions au Registre du Commerce —
Iscrizioiii nel Registro di Coimnercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro priueipale

MR. Für die auf liöschitMgesi bezüglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risguardano le cuncetüazionl sono stampate in lettere
corsive.

Kanton Zürich - Canton Is Zarich - Cantone di Znrigo

1884. 29. Dezember. Linter der Firma Ziegelhüttengenossenschaft
Bassersdorf hat sich mit dem Sitz in Bassersdorf eine Genossenschaft
gebildet, zum Zwecke des Betriebes der Kalk- und Ziegelbrennerei. Die
Statuten sind am 25. November 1884 festgesetzt worden. Genossenschafter
kann mit Zustimmung der Generalversammlung werden, wer sich zu einer
Leistung von mindestens einhundert Franken gegen einen entsprechenden
Antheilschein verpflichtet; der Austritt erfolgt durch Entäußerung resp.
Uebertragung dieses Antheilscheines, kann aber nur am Schlüsse eines
Geschäftsjahres nach mindestens vierwöchentlicher Kündigung stattfinden.
Austretende verlieren jeden Anspruch am Genossenschaftsvermögen. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder solidarisch; ein
allfällig sich ergebender Jahresgewinn wird unter die Genossenschafter
im Verhältniß der übernommenen Anteilscheine vertheilt. Die Genossenschaft

wählt in ihrer Generalversammlung einen Vorstand von drei
Mitgliedern, sowie zwei Rechnungsrevisoren; sie wird nach Außen
rechtsverbindlich vertreten durch Kollektivunterschrift des Präsidenten und Aktuars.
Präsident ist: Hans Georg Brunner; Aktuar: Johannes Weyss; drittes
Mitglied des Vorstandes ist: Melchior Steiner, sämmtlich von und in Bassersdorf.

30. Dezember. Die Kollektivgesellschaft „Hofer & Hux11 in Fluntern
hat sich aufgelöst. Heinrich Hux von Winterthur, wohnhaft in Fluntern,
führt das Geschäft (technisches Bureau) unter der neuen Firma H. IIux,
Ing., in Fluntern fort, welche Aktiven und Passiven der aufgelösten Koliektiv-
gesellschaft Hofer & Hux übernimmt. Geschäftslokal: Häldelistraße 6.

Kanton Bern - Canton de Berne - Cantone ii Berna

Bureau Bern.

1884. 30. Dezember. Die Firma G. Hiltbold Sohn in Bern
ist in Folge Verzicht des Inhabers erloschen.

Bureau Biel.

30. Dezember. Inhaber der am 1. Juli 1884 gegründeten Firma
B. Mühlethaler in Biel ist Herr Rudolf Mühlethaler von Bettenhausen,
Kt. Bern, in Biel. Natur des Geschäfts: Spezereihandlung.



Kanton Lnzern — Canton de Lucerne - Cantone di Lncerna

1884. 29. Dezember. Die Gotthardbalmgesellsehaft in Luzern
bat ihre im Handelsamtsblatt vom 23. Februar 1883 publizirten Statuten
revidirt. Die neuen Statuten sind am 28. Juni 1884 festgestellt worden
und treten auf 1. Januar 1885 in Kraft. Die durch die Revision
herbeigeführten Statutenabänderungen beschränken sich einerseits auf einige
Ergänzungen und auf Beseitigung obsolet gewordener oder den heutigen
Verhältnissen nicht mehr entsprechender Bestimmungen, anderseits auf die
Modifikation derjenigen Vorschriften, welche mit den gesetzlichen
Bestimmungen, d. i. den Vorschriften des Schweiz. Obligationenrechtes und des
neuen Gesetzes über das Rechnungswesen der schweizerischen Eisenbahnen
nicht im Einklänge sich befanden. Bezüglich der Form, in welcher die
von der Gesellschaft ausgehenden Bekanntmachungen an die Aktionäre und
übrigen Stimmberechtigten erfolgen, wird bestimmt, daß folgende Blätter
als Publikationsorgane bezeichnet seien, als: Das Schweizerische
Handelsamtsblatt, der Bund, die Neue Zürcher Zeitung, die Basler Nachrichten,
das Luzerner Tagblatt, die Gazzelta ticinese, der deutsche Reichsanzeiger,
die Berliner Börsenzeitung, die Kölnische Zeitung, die Frankfurter Zeitung,
der Aktionär (in Frankfurt a./M.) und die Gazzetta ufficiale del Regno
d'Italia.

29. Dezember. Johann Schenker und Joseph Schenker von Rickenbach,
wohnhaft in Triengen, haben unter der Firma Geb. Schenker in Triengen
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche im August 1884 ihren Anfang
nahm. Natur des Geschäftes: Bierbrauerei.

Kanton Freiburg - Canton de FriMrg — Cantone di Friborp

Bureau Marten (Bezirk See).

1884. 30. Dezember. Der Inhaber der Firma L. Schupbach in
Merlach ist Ludwig Schüpbach von Landiswyl, Kt. Bern, in Vierlach. Natur
des Geschäfts: Tabak- und Cigarrenhandel. Geschäftslokal: Im Dorf Merlach.

Kanton Solotlmrii — Canton de Soleure — Cantone di Soletta

Bureau Baisthal.

1884. 30. Dezember. Franz Schlageter und Carl Schlappner, beide
von Kammersrohr, wohnhaft in Oensingen, haben unter der Firma Kammfabrik:
Schlageter & Schlappner in Oensingen, Kt. Solothurn (früher in Solothurn),
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche den 10. Dezember 1884
begonnen hat. Natur des Geschäfts: Kammfabrikation. Geschäftslokal: Kammfabrik

in der Clus bei Oensingen.

Basel-Stadt — Baie-iille — ßasilea-Cittä

1884. 29. Dezember. Die Firma A. Clavel in Basel ertheilt Prokura
an Josef Gervais von St. Maurice (Frankreich), wohnhaft in Basel.

29. Dezember. Aus dem leitenden Ausschusse der Basler Lebens-
versicherungs-Gesellschaft in Basel ist in Folge Todes Carl Ryhiner-Bischoff
ausgeschieden, dagegen wurde in den leitenden Ausschuß gewählt Eduard
Preiswerk-Groben, welcher unter den statutengemäßen Beschränkungen die
rechtsverbindliche Unterschrift Namens der Gesellschaft zu führen befugt ist.

29. Dezember. Die Firma _ZV. Kallmann in Basel ist erloschen.

29. Dezember. Nathan Kallmann von Hägenheim (Elsaß) und Albert
Heinrich Schulthess von Basel, beide wohnhaft in Basel, haben unter der
Firma N. Kallmann & C"- in Basel eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 1. Januar 1885 beginnt. Nathan Kallmann ist unbeschränkt
haftender Gesellschafter, Albert Heinrich Schulthess ist Kommanditär mit
dem Betrage von Fr. 20,000 und ei hält zugleich die Prokura. Die Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma N. Kallmann. Natur
des Geschäftes: Seidenband en gros. Geschäftslokal: Barfüßerplatz 16.

29. Dezember. Die unter der Firma Schweizerische Ceiitralbahn-
gesellschaft in Basel eingetragene Aktiengesellschaft hat in der
Generalversammlung vom 26. Juni 1884 ihre Statuten revidirt, und es sind
dieselben vom schweizerischen Bundesrathe durch Beschluß vom 28. August
und 28. Oktober 1884 genehmigt worden. Zweck, Firma, Sitz und Dauer
der Gesellschaft, Betrag des Aktienkapitals und Eigenschaft der einzelnen
Aktien bleiben unverändert. In Betreif der Publikationsorgane tritt an Stelle der
Solothurner Volkszeitung das Solothurner Tagblatt in Solothurn, als neues
kommt hinzu die Schweizer Grenzpost in Basel. Das vom Verwaltungs-
rathe ernannte Direktorium, der Zeit aus fünf Mitgliedern bestehend, vertritt

die Gesellschaft nach Außen. Die rechtsverbindliche Unterschrift Namens
der Gesellschaft steht je zwei Mitgliedern des Direktoriums in kollektiver
Weise zu. Titel von neu zu emiltirenden Aktien oder Obligationen dagegen
sind wie bisher durch je ein Mitglied des Verwaltungsrathes und ein solches
des Direktoriums zu unterzeichnen. Der Verwaltungsrath ist befugt, die
rechtsverbindliche Unterschrift auch einem Beamten in Verbindung mit
einem Mitgliede des Direktoriums oder zwei Beamten mit kollektiver Unter-
schrilt zu ertheilen. Mitglieder des Direktoriums sind: Dr Johann Jacob
Vischer-Iselin von Basel; Jacob Adam-Cueny von Allschwyl (Baselland);
Placid VVeissenbach-Wydler von Bremgarten (Aargau); Wilhelm Heusler-
Vonder Mühll von Basel, und Johann Jacob Oberer-Hoffmann von Sissach
(Baselland) und Basel, sämmtlich wohnhaft in Basel.

BaselM — Bale-canape — Basilea-Canagna

1884. 29. Dezember. Ernst Suter-Sutler von Eptingen, wohnhaft
in Schweizerhalle, ändert die bisherige Firma „E. Suter-Mohleru (Handels-
amtsblatl vom 5. März 1883) ab in Ernst Suter.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

Bureau Flawyl (Bezirk Untertoggenburg).

1884. 30. Dezember. Aus der Kollektiv- und Kommanditgesellschaft
unter der Firma Gebrüder Steiger in Flawyl tritt Ulrich Steiger,

Sohn, als Kommanditär mit dem 31. Dezember 188-1 aus. Das Geschäft wird
von den beiden Kollektivgesellschaftern Johannes Steiger und Jacob Steiger
unter bisheriger Firma in unveränderter Weise fortgeführt.

Bureau St. Gallen.
29. Dezember. Inhaber der Firma Hermann Meinel in St. Gallen ist

Hermann Meinel von Klingenthal (Sachsen), in St. Gallen. Natur des
Geschäfts: Stickerei-Ferggerei. Geschäftslokal: Neugasse 32.

30. Dezember. Die Firma Alfred Tobler in St. Gallen ertheilt Prokura
an Oscar Tobler von und in St. Gallen.

Kanton Aarpu — Canton d'Arpvie — Cantone d'ArpYia

Bezirk Baden.

1884. 30. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma
Consumverein Turgi & Umgebung in Turgi hat durch Beschluß ihrer
Generalversammlung vom 9. November 1884 die Zahl der Mitglieder ihres
Verwaltungsrathes, welche bisher gemäß § 8 der Statuten sieben betrug,
auf fünf herabgesetzt. Weitere Veränderungen der Statuten (vgl. Schweiz.
Handelsamtsblatt II, Pag. 266, von 1883) haben keine stattgefunden. Der
Verwaltungsrath besteht gegenwärtig aus folgenden fünf Personen: 1) Franz
Josef Hitz in Ober-Siggingen, Präsident; 2) Hermann Schmid, Vizepräsident;
3) Hermann Stahel, Kassier; 4) Johann Wild, Aktuar, und 5) Johann
Oeschger, die letzteren vier in Turgi.

30. Dezember. Die Firma „Max Sal. Guggenheim" in Baden ist in
Folge Verzichtes des Inhabers erloschen. Inhaberin der Firma Wittwe
Z. Guggenheim in Baden ist Wittwe Zerline Guggenheim von Lengnau,
wohnhaft in Baden. Natur des Geschäftes: Mercerie- und Modewaaren.
Geschäftslokal: Badstraße Nr. 526. Die Firma übernimmt Aktiva und Passiva
der erloschenen Firma Max Sal. Guggenheim, soweit sie aus deren Betrieb
des Mercerie- und Modewaarengeschäftes herrühren.

Kanton Waadt - Canton to Yand - Cantone di Yaufl

Bureau d'Avenches.

1884. 8 decembre. Le chef de la maison de commerce Jacques
Wormser, ä Avenches, est Jacques Wormser, fils de Felix, citoyen francais,
domicilie ä Avenches. Genre de commerce: Commerce de betail.

Kanton Tessin — Canton to Tessin - Cantone del Ticino

1884. 30 Dicembre. Con atto notarile 20 Ottobre 1884, venne
costituita in Bellinzona sotto la ragione Banca Popolare Ticinese, una
societä anonima duratura per anni trenta, a datare dal primo Gennajo
1885, epoca in cui prineipieranno le sue operazioni. Essa ha per iscopo
l'esercizio di ogni genere d'affari che entrano nel dominio di una banca
popolare e piü specialmente d'incoraggiarc e facilitare il risparnno, pro-
muovere e difondere il credito, e coll'unione di piccoli capitali procurare
al commercio, all'agricoltura ed alia pastorizia i capitali necessari. II capitale
sociale e fissato in fr. 250,000, diviso in 5000 azioni da fr. 50 l'una Puö
perö il capitale sempre essere aumentato dietro deliberazione degli azionisti.
Le azioni sono nominative e liberate del 50 p °/o; il completamento dei
versamenti poträ essere chiamato dal consiglio d'amministrazione col preavviso
d'un mese mediante pubblicazione sul foglio officiale cantonale. Le assemblee
saranno convocate al mezzo di pubblico avviso sullo stesso ed altri fogli
del cantone. II consiglio d'amministrazione e composto per i primi tre
anni, di un presidente, vice-presidente e nove membri, come risulta dallo
statuto annesso. L'ufficio di controllo per l'esame de'conti della gestione
1885 e composta da due azionisti nominati dai soci fondatori come lo
statuto. La societä e rappresentata di fronte ai terzi, dal direttore e cassiere
Sigr Arturo Stoffel, di Bellinzona, e in di lui assenza dal consigliere
d'amministrazione Sigr Giovanni Bonzanigo fu Gio., pure da Bellinzona.

Kanton Gent — Canton to Geneve — Cantone to Ginevra

1884. 27 decembre. Le chef de la maison Fc" Ramuz-Delapraz,
ä Geneve, commencee le 1er janvier 1885, est Frederieh David Louis Ramuz-
Delapraz, d'Orbe et Sullens (Vaud), domicilie ä Geneve. Genre de commerce:
Combustibles. Bureaux et locaux: 71, Rue du Rhone.

27 decembre. La societe en nom collectif HeineTt & Golay (fabrique
de confiserie, aux Eaux-Vives), est dissoute ä dater du 31 decembre 1881.

La liquidation en sera operee par le sieur Leon Geneau, comptable,
domicilie ä Geneve.

27 decembre. Le chef de la maison U. Reinert-Langer, aux Eaux-
Vives, commencee le 1er janvier 1885, est Urs Reinert - Langer, ancien
associe de la maison Reinert & Golay, domicilie aux Eaux-Vives. Genre
de commerce: Fabrique de confiserie, ä l'enseigne: Fabrique de confiserie
moderne. Magasins: 5, Rue du Marche, ä la Terrassiere.

27 döcembre. Le chef de la maison A. Golay, ä Geneve, commencee
le 1er janvier 1885, est Ami Auguste Golay, ancien associe de la maison
Reinert & Golay, et domicilie ä Geneve. Genre de commerce: Fabrique
de confiserie, ä l'enseigne de: Confiserie nationale. Magasins et bureau:
1, Rue Voltaire.

29 decembre. En vertu d'aete passe devant M" Th. A. Piguet, notaire
ä Geneve, en date du 8 decembre 1884, et sous le titre de Societe
Anonyme de la Correspondance des Cliemins de fer de Paris-Lyon ä

la Mediterrannee et de Suisse Occidentale & Simplon et de Voitures
publiques, il est fonde une societe anonyme par actions, avec
siege ä Geneve, ayant pour objet tous services de transports des personnes
et des bagages et eventuellement des marchandises. La societe est conclue

pour trente ans, ä pax'tir du jour de sa constitution definitive, savoir du
8 decembre 1884, date des Statuts. Le capital social est fixe ä quatre-
vingt mille francs, divise en 160 actions de fr. 500 chacune. Les
actions seront au porteur des que le cinquante pour cent sera verse, con-
formement ä la loi. Toute proposition individuelle devra etre presentee au
conseil d'administration quinze jours au moins avant l'assemblee generale,
dont la convocation aura lieu dix jours d'avance par la Feuille des avis
officiels. La societe est dirigee par un conseil d'administration compose de

cinq membres, nommes par l'assemblee generale des actionnaires. Iis sont
nommös pour une annee et reeligibles. La societe est representee vis-avis

des tiers par deux membres du conseil d'administration specialemenl
delegues. Les administrateurs sont: MM. Basile Marie Tronchet, domicilie
ä Moillesulaz (commune de Thönex); Ferdinand Petit, domicilie ä Veyrier;
Joseph Due; Jules Dupont-Bueche et Emile Megevet, tous trois domicilies
k Geneve. Bureaux: A la gare de Geneve.



29 decembre. Le chef de la maison B. Tronchet, ä Moillesulaz
(commune de Thonex), est Basile Marie Tronchet, de Thonex, domicilii
ä Moillesulaz. Genre de commerce: Entrepreneur de travaux publics.

29 decembre. Le chef de la maison William Crot, ä Geneve, est
William Theodore Crot, de Geneve, y domicilii. Genre d'affaires:
Representation de commerce. Bureaux: 57, Rhone. — La maison William Crot,
ä Geneve, donne procuration des ce jour ä Albert Hausamann, de

Bäle-Ville, domicilie ä Genöve.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Markenamt vollzogene Eintragungen:

Enregistrements effectu£s par le Bureau federal des marques:

Le 24 decembre 1884, ä six heures du soir.
No 1294.

C.-A. Montandon, fabricant,
Locle.

Boltes et mouvements de montres de poche.

Le 24 decembre 1884, ä six heures du soir.

No 1295.

C.-A. Montandon, fabricant,
Locle.

Den 26. Dezember 1884, 3 Uhr Nachmittags.

No 1296.

Schaerer & Cle, Fabrikanten,

Koppigen.

Tabak und t'igarreu.

Den 27. Dezember 1884, Mittags.

No 1297.

11. Heditjer 8: Söhne, Fabrikanten,
Reinacli.

Boites et mouvements de inoutrcN de poche. Cigaretten ohne Papier.

Stand des Notenaustausches der Schweizerischen Emissionsbanken auf 31. Dezember 1884.

Etat de l'ecbange des billets des banqnes d'emission suisses au 31 decembre 1884.

N°
Firma

Raison sociale

Alte Emission

Vncienne Emission

Vernichtet

Detroits

Von der alten
Emission noch

ausstehend
Restant

de l'ancieime
emission

Neue Emission

Noovelle emission

In neuen Noten
abgeliefert

Livrc en nouveanx
billets

Neue Noten
zu liefern

Reste ä livrer

1

2

3
4
5

6

7

8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

St. Gallische Kantonalbank, St, Gallen
Basellandschaftliche Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agricole et industriel de la Broye, Estavayer
Thurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Sololhurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amortissement de la dette publique, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kantonale Spar- und Leihkasse von Nidwaiden, Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle
Banque cantonale neuchäteloisc, Neuchätel
Banque commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus

Stand am 30. November 1884
Etat au 30 novembre 1884

6,600,000
720,000

7,950,000
1,986,670
5,000,000

399,410
1,500,000
3,000,000
1,000,000
1,850,000

750,000
2,000,000
1,094,300

19,700,000
2,900,000
5,000,000
8,000,000
2,000,000
5,000,000

240,000
15,000,000

2,500,000
700,000

1,891,905
749,910

7,209,565
300,000
300,000
176,280

105,518,040
105,518,040

6,340,000
702,500

7,650,000
1,886,670
4,750,000

384,240
1,390,000
2,900,000

940,000
1,730,000

705,000
1,875,000
1,050,000

18,700,000
2,800,000
4,700,000
7,770,000
1,917,800
4,500,000

225,000
14,400,000
2,375,000

675,000
1,788,000

709,630
6,831,160

285,000
280,000
160,670

100,420,670

100,006,520

260,000
17,500

300,000
100,000
250,000

15,170
110,000
100,000
60,000

120,000
45,000

125,000
44,300

1,000,000
100,000
300,000
230,000
82,200

500,000
15,000

600,000
125,000
25,000

103,905
40,280

378,405
15,000
20,000
15,610

5,097,370

5,511,520

8,000,000
1,500,000

10,000,000
2,000,000
7,000,000

500,000
1,500,000
4,000,000
1,000,000
2,000,000
1,000,000
3,000,000
2,000,000

20,000,000
3,000,000
6,000,000

12,000,000
2,500,000
5,000,000

300,000
15,000,000
2,500,000
1,000,000
1,000,000
1,500,000

10,000,000
500,000
500,000
300,000

3,000,000
5,000,000
1,000,000
1,500,000

135,100,000
134,600,000

7,800,000
1,482,500
9,700,000
1,950,000
6,900,000

484,800
1,390,000
3,900,000

950,000
1,900,000

955,000
2,950,000
1,500,000

19,200,000
2,700,000
5,800,000

11,770,000
2,400,000
4,750,000

285,000
14,600,000
2,405,000

975,000
895,000

1,455,000
9,600,000

485,000
480,000
285,000

3,000,000
5,000,000
1,000,000
1,500,000

200,000
17,500

300,000
50,000

100,000
15,200

110,000
100,000
50,000

100,000
45,000
50,000

500,000
800,000
300,000
200,000
230,000
100,000
250,000

15,000
400,000

95,000
25,000

105,000
45,000

400,000
15,000
20,000
15,000

130,447,300
129,109,900

4,652,700
5,490,100
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General-Situation
der 33 gesetzlich autorisirten schweizerischen Emissionsbanken

für das Jahr 188-4.
Situation generale

des 33 banqnes d'emission suisses legalement autorisees
pour l'annee 1884.

r
Datum

|

1

Noten- j

Emission 1

Noten-
Zirkulation

°/o

Gesetzliche
Baarschaft

7o |

Date
1

Emission Billets
cn circulation

Esphees ayanl
cours legal

5. Jan. (janv.) 124,531.000 117,966,000 95 63,639,000 54
j 12. » » 124.655,000 114,420,000 92 64,600,000 56
' 19. » » 123J85,000 110,789,000 90 66,065,000 60 '

26. » » 124,165,000 108,071,000 87 66,811,000 62
i 2. Febr .(fevr.) 124,575,000 110,690,000 89 66,368,000 60

'

; 9. » » 124,722,000 107,798,000 86 65,732,000 61
|

16. » » 123,232,000 105,714,000 86 66,642,000 63
23. » » 123,907,000 103,758,000 84 66,675,000 64 I

1 .März (mars) 123,421,000 107,726,000 87 66,086,000 61 1

8. » s 124,562,000 106,746,000 86 64,937,000 61
15. » » 124,392,000 107,147,000 86 64,607,000 60

' 22. » » 124,462,000 105,471,000 85 64,101,000 61
1 29. » » 125,442,000 108,453,000 86 63,469,000 59 ;

5. Apri 1 (avril) 126,023,000 110,708,000 88 62,781,000 57 ;

j 12. » » 126,452,000 111,589,000 88 62,530,000 56
19. » » 127,047,000 113,035,000 89 62,779,000 56 '

26. » » 127,974,000 116,338,000 91 62,660,000 54 :

| 3. Mai (mat) 128,537,000 118,036,000 92 61,902,000 52
10. » » 128,254,000 114,753,000 89 62,017,000 54

1

17. » » 128,342,000 112,202,000 87 62,097,000 55
24. » » 127,923,000 110,871,000 87 62,502,000 56 :

31.» » 128,232,000 112,446,000 88 62,214,000 55
7. Juni Quin) 128,409,000 110,346,000 86 62,562,000 57

; 14. » » 127,694,000 109,121,000 85 62,100,000 57
j 21. » » 127,658,000 108,933,000 85 61,959,000 57

1

28. » » 128,863,000 113,526,000 88 60,838,000 54
5. Ju\i (juiliet) 129,563,000 113,927,000 88 59,841,000 53

1 12. » » 129,475,000 113,915,000 88 59,593,000 52 [

i 19. » » 129,365,000 112,046,000
111,355,000

87 59,258,000 53
26. » » 130,192,000 86 59,541,000 53 :

l 2. Aug. (aout) 130,191,000 113,546,000 87 59,375,000 52
\ 9. » » 130,100,000 110,123,000 85 59,141,000 54

16. » » 130,081,000 109,649,000 84 59,607,000 54
'

23. » » 129,850,000 108,535,000 84 59,427,000 55
' 30. » » 129,910,000 110,861,000 85 59,171,000 53 j

6. Sept. (sept.) 129,689,000 110,367,000 85 58,999,000 53
13. » » 129,694,000 110,806,000 85 58,448,000 53 j

20. » » 130,528,000 110,066,000 84 58,556,000 53 1

: 27. » » 130,478,000 111,442,000 85 58,027,000 52 I

4. Oktbr. (oct.) 130,438,000 115,311,000 88 57,701,000 50
11. » » 130,493,000 115,530,000 89 57,912,000 50

: 18. » » 130,630,000 118,111,000 90 58,447,000 49 |

25. » » 131,003,000 119,814,000 91 62,618,000 52
1. Nov. (nov.) 131,789,000 123,995,000 94 66,166,000 53 j

8. » » 131,977,000 128,114,000 97 68,877,000 54
; 15. » » 132,490,000 128,992,000 97 69,863,000 54
: 22. » » 132,607,000 127,325,000 96 72,286,000 57
\ 29. » » 132,597,000 125,681,000 95 72,087,000 57

6. Dez. (dec.) 132,747,000 123,588,000 93 73,145,000 59
13. » » 132,752,000 124,001,000 93 73,036,000 59
20. » » 133,922,000 125,778,000 94 73,535,000 58
27. » » 133,920,000 129,328,000 97 72,729,000 56

i Durchschnitt 1

(moyenne) J
128,522,000 114,017,000 89 63,578,000 56

Maxima 133,922,000 129,328,000 97 73,535,000 64 j

Tag (jour) j '27.Dez. (decembre,, 27.Dez. (decembre)
8.'15.
Nov.

27. Dec.
20.Dez.(decembrej 23. Febr.!

(fSv.)

Minima 123,185,000 103,758,000 84 57,701,000 49

Tag (jour) 19. Jan. (janvier) 23. Febr. (fevrierj

28. Febr.
(fev.)
16./23.

August
(aoCd)
20. Sept.

4. Okt. (octobre)
18. Okt.
(oct.)

Aufhebung von Zweiganstalten der Emissionsbanken.
Wir bringen hiemit zur allgemeinen Kenntniß, daß die Filiale Bellin-

zona der Banca della Svizzera italiana in Lugano mit 31. Dezember 1884
aufgehoben wird.

Bern, 31. Dezember 1884.
Eidg. Finanzdepartement.

Cessation de succursales des banqnes d'emission.
Nous portons ä la connaissance du public que la succursale Bellinzone

de la Banque de la Suisse italienne ä Lugano a cessö d'exister ä partir
du 31 decembre 1884.

Berne, le 31 döcembre 1884.

Departement federal des finances.

Stand der Notenzirkulation von Banken mit hinfälliger Emission.
Der Stand der Notenzirkulation der nachstehenden sieben Banken,

welche theilweise vor, theihveise mit dem Inkrafttreten des Banknotengesetzes

auf die Notenausgabe verzichtet haben, war auf 31. Dezember 1884
folgender:

Etat de la circulation de billets des banqnes dont l'emission
est suppriinee.

L'ütat de la circulation de billets des sept banques qui ont renoncö
ä leur Emission, les unes avant, les autres avec I'entree en vigueur de la
loi föderale sur l'emission et le remboursement des billets de banque, etait
au 31 decembre 1884 de:

Firma
Beginn

den

Noten-
Ursprüngliche

Emission
Vernichtet Noch j

ausstehend

Raison sociale
riickzuges
Commencem.

du retrait
Emission
premiere Detruits Restant

des billets

Bank für Graubünden. 1880 1,125,000 1,112,980 12,020.
[ Caisse hypothecate du canton

de Fribourg 1881 200,000 196,820 3,180 i

Ancienne Banque cantonale
neuchäteloise en liquidation 1882 6,000,000 5,855,000 145,000'

i Bank in Glarus 1882 1,278,740 1,215,700 63,040
Banque populate de la Broye 1882 20,000 18,910 1,090

1

Eidgenössische Bank 1882 5,000,000 4,855,000 145,000;
Leihkassa Glarus 1882 300,000 290,310 9,690

Bern, den 1. Januar 1885.
Eidg. Finanzdepartemeiit.

Dessins et modeles industriels.
Enregislrcmenls effeclues au Bureau federal des marques de fabrique et de commerce.

Le 1" decembre 1884.
N° 67. Au nom de M. Louis Bachelu, ingenieur ä Lyon.

Calibre pour inontres de toutes dimensions.
Le 11 decembre 1884.

N° 68. Au nom de M. Armand Mauchain, industriel ä Moillesulaz
(Haute-Savoie).

Un modele de banc d'ecolier.
Le 26 döcembre 1884.

N° 69. Au nom de M. Alphonse Geist, negociant ii Beifort.
Un nouveau modele de boite de montre.

Propri6t§ littöraire et artistique.
Inscriptions facultatives d'oeuvres suisses du 21 novembre au 9 dicembre 1884,

Nr. 46.

Zur geschichtlichen Würdigung der Religion Jesu, von Prof. Dr. Friedr.
Nippold. 4. lieft: Das ideale Princip des Katholizismus.

Bern, November 1884. K. J. Wyss.
Nr. 47.

Ueber Religionsfreiheit in der helvetischen Republik mit besonderer
Berücksichtigung der kirchlichen Verhältnisse in den deutschen
Kantonen, von Prof. Dr. Eduard Herzog.

Bern, November 1884. K. J. Wyss.
Nr. 48.

Anleitung im Zuschneiden und Anfertigen von Weisszeug und andern
Kleidungsstücken, von Frau B. Hintermann-Hegnauer.

Beinwyl, 30. September 1884. Frau IL Hintermann-Hegnauer.
Nr. 49.

Stündliche Geschäftsbilanz, von E. W. Krebs in Bern und W. Krebs-Gygax
in Schaffhausen.

SchafThausen, 26. November 1884. W. Krebs-Gygax.
N° 50.

Indicateur Davoine (Almanach de 10,000 adresses). 1885 — 1886.
(31* annöe.)

Chaux-de-Fonds, novembre 1884 F.-L. Davoine.

Inscriptions d'ceuvres etrangeres du 29 novembre 1884.

Nr. 15#.
Deutsche Rundschau, von Julius Rodenberg. 11. Jahrgang. 3. Heft.

Berlin, 28. November 1884. Gebrüder Paetel.

Berne, le 29 decembre 1884.

Departement federal du commerce.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 30. Dezember 1884.

Visitation der Reisenden etc. Die Bestimmung des Kreisschreibens
vom 4. Juli, Titel II, Art. 4, betr. die sanitarische Inspektion der Reisenden
an den Eingangsstationen der französisch-schweizerischen und der italienisch-
schweizerischen Grenze, sowie die Verfügungen vom 11. Juli betr. die
besondere Kontrole der Reisenden in den Gasthöfen wird vom 1. Januar
1885 an außer Kraft gesetzt und den Kantonen von diesem Beschlüsse
durch Kreisschreiben Kenntniß gegeben. — Die schweizerischen
Bahnverwaltungen werden vom 1. Januar 1885 an derjenigen Verpflichtungen
entbunden, welche ihnen, gestützt auf die Verordnung vom 4. Juli 1884
betr. die Maßregeln der Epidemienpolizei zum Schutze gegen die Cholera,
soweit sie die Verkehrsanstalten betreffen, seiner Zeit auferlegt worden sind.

Zoll für Karbolsäure. Die unterm 29. Juli/16. August d. J.
beschlossene Herabsetzung des Einfuhrzolles auf roher Karbolsäure wird mit
31. Dezember nächsthin als aufgehoben erklärt, in der Meinung, daß vom
1. Januar ab der tarifgemäße Ansatz von Fr. 1 per q (neuer Zolltarif
Nr. 17) in Anwendung zu kommen hat.

Aufhebung von Cholerainassregeln an der russischen Grenze.
Die von den russischen Behörden s. Z. angeordneten Schutzmaßregeln gegen
die Cholera sind laut einer Mittheilung der russischen Gesandtschaftskanzlei

wieder aufgehoben worden und es werden an der rusischen Grenze

von den Reisenden in dieser Hinsicht keine besondern Ausweise mehr
verlangt.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweis. Handelsamtsblattes) in Bern. — Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuüle oflicielle suisse du commerce) k Berne


	

